®

Hama GmbH & Co KG
D-86651 Monheim/Germany
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errars and omissions excepted,

and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

00039703/09.07




hama.

COMUPUTTER

USB - Serial

Konverter

Converter
Convertisseur

00039703



“(® Bedienungsanleitung

Packungsinhalt:

1x USB zu seriell Konverter Kabel
1x Treiber CD-Rom

1x gedruckte Kurzanleitung

1x Entsorgungshinweis

Sicherheitshinweise:

- Benutzen Sie den Konverter nicht in extrem feuchter
oder staubiger Umgebung

- Betreiben Sie dieses Gerét nicht auf Heizkérpern oder
in der Nédhe von Warmequellen

- Dieses Geréatist nur fiir den Inneneinsatz bestimmt.

Software Installation:

Installation unter Windows Vista 32Bit und 64bit
Versionen:

Hinweis: Bitte installieren Sie den Treiber bevor Sie den
USB zu Seriell Konverter an Ihren Rechner anstecken!

Legen Sie bitte die beliegende Treiber CD-ROM in Ihr
Laufwerk ein. Sollte das CD-Menii nicht von selbst starten,
6ffnen Sie bitten den Arbeitsplatz, wahlen lhr CD-Laufwerk
aus und klicken doppelt auf die Datei Autorun.exe.

Sobald das CD-Menii auf lhren Bildschirm erscheint,
wiahlen Sie bitte lhre jeweilige Sprache und wahlen Sie

die Option , Treiber Windows Vista 32 und 64bit” aus.
Damit wird die Treiberinstallation gestartet, bitte folgen

Sie den Anweisungen des Programms. Unter Umstédnden
erscheint die Benutzerkontensteuerung und fragt Sie, ob
das Programm zugriff auf Ihr System haben darf, klicken Sie
daher auf die Schaltflache -> Zulassen. Stecken Sie nun
den USB zu Seriell Konverter an eine freie USB Buchse an,
daraufhin wird das Gerét von Vista automatisch erkannt
und installiert. Nach erfolgreicher Installation will Windows
das System neu starten, klicken Sie auf die Schaltfléche ->
.Jetzt neu Starten”. Nach dem Neustart von Vista ist der
USB zu Seriell Konverter einsatzbereit.

0b der Konverter ordnungsgema@ installiert wurde, kdnnen
Sie unter Start (Windows Logo) -> Systemsteuerung ->
System und Wartung -> Gerate Manager nachsehen. Unter
Umstédnden werden Sie von der Benutzerkontensteuerung
aufgefordert, dieser Aktion zuzustimmen. Klicken Sie des-
halb auf die Schaltfliche -> Fortsetzen. Folgender Eintrag
muss ohne gelbe Ausrufezeichen vorhanden sein.

Anschliisse (COM und LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMx)

Hinweis: Um die Anschlusseinstellungen des COM Ports zu
andern, klicken Sie bitte doppelt auf dem oben genannten
Eintrag in Ihrem Gerdte-Manager und wéhlen den Reiter
Anschlusseinstellungen.

Installation unter Windows 98SE/ME und 2000:

Hinweis: Bitte installieren Sie den Treiber bevor Sie den
USB zu Seriell Konverter an Ihren Rechner anstecken!

Legen Sie bitte die beliegende Treiber CD-ROM in Ihr
Laufwerk ein. Sollte das CD-Menii nicht von selbst starten,
6ffnen Sie bitten den Arbeitsplatz, wahlen Ihr CD-Laufwerk
aus und klicken doppelt auf die Datei Autorun.exe.

Sobald das CD-Menii auf lhren Bildschirm erscheint,
wahlen Sie bitte Ihre jeweilige Sprache und wéhlen Sie

die Option ,, Treiber Windows 98SE/ME/2000" aus. Damit
wird die Treiberinstallation gestartet, bitte folgen Sie den
Anweisungen des Programms. Stecken Sie nun den USB zu
Seriell Konverter an eine freie USB Buchse an, daraufhin
wird das Gerét von Windows automatisch erkannt und
installiert. Nach erfolgreicher Installation sollte Windows
neu gestartet werden. Nach dem Neustart von Windows ist
der USB zu Seriell Konverter einsatzbereit.

Wichtige Hinweise fiir Windows 98/ME/2000:

0b der Konverter ordnungsgemaB installiert wurde, kénnen
Sie unter Start -> Einstellungen -> Systemsteuerung ->
System -> Hardware -> Gerate Manager nachsehen.

Dort muss folgender Eintrag ohne gelbes Ausrufezeichen
vorhanden sein.

Anschliisse (COM und LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Hinweis: Um die Anschlusseinstellungen des COM Ports zu
andern, klicken Sie bitte doppelt auf dem oben genannten
Eintrag in Ihrem Gerate-Manager und wéhlen den Reiter
Anschlusseinstellungen.

Installation unter Windows XP:

Hinweis: Bitte installieren Sie den Treiber bevor Sie den
USB zu Seriell Konverter an Ihren Rechner anstecken!

Legen Sie bitte die beliegende Treiber CD-ROM in Ihr
Laufwerk ein. Sollte das CD-Menii nicht von selbst starten,
6ffnen Sie bitten den Arbeitsplatz, wahlen lhr CD-Laufwerk
aus und klicken doppelt auf die Datei Autorun.exe.

Sobald das CD-Menii auf lhren Bildschirm erscheint,
wiahlen Sie bitte lhre jeweilige Sprache und wéhlen Sie die
Option ,, Treiber Windows XP* aus. Damit wird die Treiberin-
stallation gestartet, bitte folgen Sie den Anweisungen des
Programms. Stecken Sie nun den USB zu Seriell Konverter
an eine freie USB Buchse an, daraufhin wird das Geré&t von
XP automatisch erkannt und installiert. Nach erfolgreicher
Installation sollte Windows neu gestartet werden. Nach
dem Neustart von Windows ist der USB zu Seriell Konverter
einsatzbereit.




Wichtige Hinweise fiir Windows XP:

0b der Konverter ordnungsgema@ installiert wurde, kdnnen
Sie unter Start -> Systemsteuerung -> Leistung und
Wartung -> System -> Hardware -> Gerédte Manager
nachsehen. Dort muss folgender Eintrag ohne gelbes
Ausrufezeichen vorhanden sein.

Anschliisse (COM und LPT):
e Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Hinweis: Um die Anschlusseinstellungen des COM Ports zu
andern, klicken Sie bitte doppelt auf dem oben genannten
Eintrag in Ihrem Gerdte-Manager und wéhlen den Reiter
Anschlusseinstellungen.

Installation unter Windows XP x64bit Edition:

Legen Sie bitte die beliegende Treiber CD-ROM in Ihr Lauf-
werk ein. Wenn das Hama Installationsmenii gestartet wird,

beenden Sie dieses, indem Sie auf , Exit/Beenden/Terminer”

klicken. Stecken Sie nun den USB zu Seriell Konverter an
eine freie USB Buchse an lhren Rechner ein. Jetzt startet
der Windows Hardwareupdate Assistent und fragt Sie ob
Windows ,,Eine Verbindung mit Windows Update herge-
stellt werden, um nach Software zu suchen?”, wéhlen Sie
.Nein, diesmal nicht” aus und klicken auf die Schaltflache
-> Weiter. Der Hardwareupdate Assistent erkennt den
Konverter als USB-Serial Controller und fragt Sie ,,Wie
mochten Sie vorgehen?” Wéhlen Sie die Option ,,Software
von einer Liste oder bestimmten Quelle installieren (fiir
fortgeschrittene Benutzer)” aus -> Weiter. Im nichsten
Meniifenster wéhlen Sie folgende Optionen ,Diese Quellen
nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen” und im
Fenster weiter unten den Punkt ,Folgende Quelle ebenfalls
durchsuchen” und geben Sie D:\Driver\Windows x64bit
ein. (Wobei unter Umsténden das D durch den Laufwerks-
buchstaben Ihres CD-Laufwerks ersetzt werden muss)
oder klicken Sie auf durchsuchen und wéhlen das vorher
bezeichnete Verzeichnis aus. -> Weiter.

Falls nun die Meldung erscheint ,Die Software, die fiir diese
Hardware installiert wird Prolific USB-to-Serial Bridge ...
hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kom-
patibilitat mit Windows XP iiberpriift. ... , Klicken Sie auf
die Schaltfliche -> Installation fortsetzen. Nun werden die
entsprechenden Daten von der CD kopiert -> Fertig stellen.
Nach dem Ende der Installation wird empfohlen das System
neu zu starten, bevor der USB zu seriell Konverter benutzt
wird.

Wichtige Hinweise fiir Windows XP x64bit Edition:

0b der Konverter ordnungsgema@ installiert wurde, kdnnen
Sie unter Start -> Systemsteuerung -> Leistung und
Wartung -> System -> Hardware -> Gerédte Manager
nachsehen. Dort muss folgender Eintrag ohne gelbes
Ausrufezeichen vorhanden sein.

Ports (COM & LPT):
Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Hinweis: Um die Anschlusseinstellungen des COM Ports zu
andern, klicken Sie bitte doppelt auf dem oben genannten
Eintrag in Ihrem Gerdte-Manager und wéhlen den Reiter
Anschlusseinstellungen.

Installation unter Mac 0S X 10.4.x oder hdher:

Legen Sie bitte die beiliegende Treiber CD-ROM in Ihr
Laufwerk ein. Kurz danach taucht auf ihrem Desktop ein
CD-lcon mit der Bezeichnung 39703 auf. Klicken Sie doppelt
auf dieses Icon und 6ffnen nacheinander die Verzeichnisse
Driver und anschlieBend Mac_0S_X. In diesem Verzeich-
nis befindet sich eine Datei namens PL2303_1.2.1r2.dmg.
Klicken Sie nun doppelt auf die DMG Datei, um die Datei zu
entpacken. Daraufhin 6ffnet Ihr MAC System ein gemoun-
tetes Laufwerk mit dem Namen PL2303. In diesem Laufwerk
befindet sich eine Datei namens: PL2303_1.2.1, klicken Sie
doppelt auf diese Datei und das Installationsprogramm wird
automatisch gestartet. Folgen Sie nun den Anweisungen
des Programms, bis Sie aufgefordert werden lhren MAC
Neuzustarten. Starten Sie nun [hr System neu und schlie-
Ben nach dem Neustart den USB zu seriell Konverter an
eine freie USB Buches lhres MAC’s an.

Hinweis: Um sicherzustellen, dass der Treiber ordnungs-
gemaB auf Ihren Mac installiert wurde, rufen Sie bitte

das Programm Apple System Profiler auf und wahlen den
Reiter Hardware aus. In diesem Reiter finden Sie die Option
USB dort muss dann im rechten Fenster folgender Eintrag
vorhanden sein.

USB-BUS -> USB-Serial Controller.

Supportinformationen:

Bei defekten Produkten wenden Sie sich bitte an [hren
Héndler oder der Hama Produktberatung:

Support Hotline — Hama Produktberatung:
Tel. +49 (0) 90 91 /502 — 115

Fax. +49 (0) 90 91/ 502 — 272

e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Produktinformationen oder neue Treiber finden Sie im
Internet unter www.hama.com




~@GB Operating Instruction

Package contents:

1 x USB-to-serial converter cable
1 x Driver CD-ROM

1 x Printed quick guide

1 x Disposal instructions

Safety notes:

- Do not use the converter in extremely damp or dusty
environments.

- Do not operate this device on radiators or near heat
sources.

- This device is designed for indoor use only.

Software Installation:
Installation on Windows Vista 32 bit and 64 bit versions:

Note: Install the driver before connecting the USB-to-serial
converter to your computer.

Insert the enclosed driver CD-ROM into your drive. If the CD
menu does not start automatically, open Computer, open
your CD drive and double-click the Autorun.exe. file.

As soon as the CD menu appears on your screen, select
your language and the option “Driver Windows Vista 32
and 64 bit”. This starts the driver installation; please follow
the program’s instructions. In some cases, User Account
Control may appear and ask you whether the program is
allowed to have access to your system. Click -> “Allow”.
If you now insert the USB-to-serial converter into a free
USB port, Vista will automatically recognise and install it.
After installation is complete, Windows wants to restart the
system. Click the button -> “Finish”. After Vista has been
restarted, the USB-to-serial converter is ready for use.

You can verify whether the converter has been successfully
installed by checking under Start (Windows logo) ->
Control Panel -> System and Maintenance -> Device
Manager. In some circumstances, you may be asked by
User Access Control to allow this action. Click -> Continue.
The following entry must appear without a yellow
exclamation mark.

Ports (COM and LPT):
e Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMXx)

Note: To change the COM port settings, double click the
aforementioned entry in the Device Manager and select the
Port Settings tab.

Installation on Windows 98SE/ME and 2000:

Note: Install the driver before connecting the USB-to-serial
converter to your computer.

Insert the enclosed driver CD-ROM into your drive. If the CD
menu does not start automatically, open My Computer, open
your CD drive and double-click the Autorun.exe. file.

As soon as the CD menu appears on your screen, select
your language and the option “Driver Windows 98SE/
ME/2000". This starts the driver installation; please follow
the program’s instructions. If you now insert the USB-to-
serial converter into a free USB port, Windows will automa-
tically recognise and install it. After installation is complete,
Windows should be restarted. After Windows has been
restarted, the USB-to-serial converter is ready for use.

Important instructions for Windows 98/ME/2000:

You can check whether the converter has been installed
successfully by selecting Start -> Settings -> Control Panel
-> System -> Hardware -> Device Manager. The following
entry should appear without a yellow exclamation mark.

Ports (COM and LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Note: To change the COM port settings, double click the
aforementioned entry in the Device Manager and select the
Port Settings tab.

Installation on Windows XP:

Note: Install the driver before connecting the USB-to-serial
converter to your computer.

Insert the enclosed driver CD-ROM into your drive. If the CD
menu does not start automatically, open My Computer, open
your CD drive and double-click the Autorun.exe. file.

As soon as the CD menu appears on your screen, select
your language and the option “Driver Windows XP".

This starts the driver installation; please follow the
program'’s instructions. If you now insert the USB-to-serial
converter into a free USB port, XP will automatically
recognise and install it. After installation is complete,
Windows should be restarted. After Windows has been
restarted, the USB-to-serial converter is ready for use.

Important instructions for Windows XP:

You can check whether the converter was installed
successfully under Start -> Control Panel -> Performance
and Maintenance -> System -> Hardware -> Device
Manager. The following entry should appear without a
yellow exclamation mark.

Ports (COM and LPT):
e Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Note: To change the COM port settings, double click the
aforementioned entry in the Device Manager and select the
Port Settings tab.




Installation on Windows XP x64 Edition:

Insert the enclosed driver CD-ROM into your drive. If the
Hama installation menu is started, exit it by clicking “Exit/
Beenden/Terminer”. Now insert the USB-to-serial conver-
ter into a free USB port on your computer. The Hardware
Update Wizard appears and asks “Can Windows connect
to Windows Update to search for software?”. Select “No,
not this time” and click the button -> Next. The Hardware
Update Wizard recognises the converter as USB-Serial
Controller and asks “What do you want the wizzard to do?".
Select the option “Install from a list or specific location
(Advanced)” and then -> Next. In the next menu window,
select the option “Search for the best driver in these
locations” and then further down, the option “Include this
location in the search” and enter D:\DrivenWindows x64bit
(you may need to replace D with the drive letter of your CD
drive), or click Browse and choose the aforementioned
directory. -> Next.

If the message “The software you are installing for this
hardware: Prolific USB-to-Serial Bridge has not passed
Windows Logo testing to verify its compatibility with
Windows XP.”, click the button -> Continue Anyway. The
necessary files are now copied from the CD. -> Finish.

We recommend that you restart your system after the
installation has completed before you use the USB-to-serial
converter.

Important Instructions for Windows XP x64 Edition:

You can check whether the converter was installed
successfully under Start -> Control Panel -> Performance
and Maintenance -> System -> Hardware -> Device
Manager. The following entry should appear without a
yellow exclamation mark.

Ports (COM & LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Note: To change the COM port settings, double click the
aforementioned entry in the Device Manager and select the
Port Settings tab.

Installation on Mac 0S X 10.4.x or higher:

Insert the enclosed driver CD into your CD-ROM drive.
Shortly thereafter, a CD icon with the name 39703 appears
on your desktop. Double click this icon and open the direc-
tory Driver and then Mac_0S_X. In this directory, there is
a file named PL2303_1.2.1r2.dmg. Double click the DMG file
to extract the file. Your Mac will then open a mounted drive
with the name PL2303. In this drive, there is a file named
PL2303_1.2.1. Double click this file to start the installation
program. Now follow the instructions of the installation pro-
gram until you are requested to restart your Mac. Restart
your system and connect the USB-to-serial converted to a
free USB port on your Mac after restarting.

Note: To ensure that the driver was installed on your Mac
properly, open the Apple System Profiler program and
choose the Hardware tab. On this tab you will find the
option USB. The entry “USB-BUS -> USB-Serial Controller”
must be present there in the right window.

Support information:

Contact your dealer or Hama Product Consulting if you have
a faulty product:

Support hotline — Hama product consulting:
Tel. +49 (0) 90 91 /502 - 115

Fax. +49 (0) 90 91/ 502 — 272

E-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Product information and new drivers are available on the
Internet at www.hama.com.




(® Mode d'emploi

Contenu de I'emballage :

1 cable convertisseur USB vers série
1 pilote sur CD-ROM

1 notice d'utilisation imprimée
Consignes de recyclage

Consignes de sécurité :

- Nutilisez pas le convertisseur dans des environnements
exagérément humides ou poussiéreux.

- Nutilisez pas cet appareil a proximité de sources de
chaleur et ne le placez pas sur un radiateur.

- Lappareil est congu exclusivement pour une utilisation
a l'intérieur.

Installation du logiciel :

Installation sous Windows Vista 32 bit et versions 64 bit :

Remarque : veuillez installer le pilote avant de connecter le
convertisseur USB vers série a votre ordinateur.

Insérez le CD-ROM pilote fourni dans votre lecteur. Dans le
cas ot le menu du CD ne démarre pas automatiquement,
veuillez ouvrir votre poste de travail, sélectionner votre
lecteur de CD et double-cliquer sur le fichier autorun.exe.

Sélectionnez la langue désirée, puis I'option « Driver
Windows Vista 32 et 64 bit » dés que le menu apparait a
I'écran. L'installation du pilote démarre automatiquement,
suivez les consignes du programme. Il est possible que le
contrdle du compte utilisateur apparaisse et vous demande
sile programme peut avoir acces a votre systeme, cliquez
sur le bouton -> Autoriser. Insérez le convertisseur USB
vers série dans un port USB libre de votre ordinateur,
I'appareil est automatiquement reconnu et installé par Vista.
Une fois I'installation terminée, Windows va vouloir redé-
marrer votre systeme, cliquez sur le bouton -> Redémarrer
mon ordinateur maintenant. Votre convertisseur USB vers
série est prét a fonctionner aprés le redémarrage de Vista.

Vous pouvez vérifier si le convertisseur a été correctement
installé en consultant Démarrer (Windows Logo) ->
Panneau de configuration -> Systéme et maintenance ->
Gestionnaire de périphérique. |l est possible que le
contréle du compte utilisateur vous demande I"autorisation
de continuer la procédure. Cliquez sur le bouton ->
Continuer. Lentrée suivante doit y étre affichée sans point
d’exclamation jaune :

Ports (COM et LPT):
e Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMXx)

Remarque : veuillez double-cliquer sur I'entrée mention-
née ci-dessus dans votre gestionnaire de périphériques
et sélectionner I'onglet parametres de connexion afin de
modifier les parametres de connexion du port COM.

Installation sous Windows 98SE/ME et 2000 :

Remarque : veuillez installer le pilote avant de connecter le
convertisseur USB vers série a votre ordinateur.

Insérez le CD-ROM pilote fourni dans votre lecteur. Dans le
cas ol le menu du CD ne démarre pas automatiquement,
veuillez ouvrir votre poste de travail, sélectionner votre
lecteur de CD et double-cliquer sur le fichier autorun.exe.

Sélectionnez la langue désirée, puis I'option « Driver
Windows 98SE/ME/2000 » dés que le menu apparait a
I'écran. L'installation du pilote démarre automatiquement,
suivez les consignes du programme. Insérez le
convertisseur USB vers série dans un port USB libre de
votre ordinateur, I'appareil est automatiquement reconnu
etinstallé par Windows. Une fois I'installation terminée,
Windows devrait redémarrer votre ordinateur. Votre
convertisseur USB vers série est prét a fonctionner apres le
redémarrage de Windows.

Consignes importantes pour Windows 98/ME/2000 :

Vous pouvez vérifier sile convertisseur a été correctement
installé en consultant Démarrer -> Paramétres -> Panneau
de configuration -> Systeme -> Matériel -> Gestionnaire
de périphérique. Lentrée suivante doit y étre affichée sans
point d’exclamation jaune :

Connexions (COM et LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Remarque : veuillez double-cliquer sur I'entrée mention-
née ci-dessus dans votre gestionnaire de périphériques
et sélectionner I'onglet paramétres de connexion afin de
modifier les parameétres de connexion du port COM.

Installation sous Windows XP :

Remarque : veuillez installer le pilote avant de connecter le
convertisseur USB vers série a votre ordinateur.

Insérez le CD-ROM pilote fourni dans votre lecteur. Dans le
cas ot le menu du CD ne démarre pas automatiquement,
veuillez ouvrir votre poste de travail, sélectionner votre
lecteur de CD et double-cliquer sur le fichier autorun.exe.

Sélectionnez la langue désirée, puis I'option « Driver
Windows XP » dés que le menu apparait a I'écran.
L'installation du pilote démarre automatiquement, suivez
les consignes du programme. Insérez le convertisseur

USB vers série dans un port USB libre de votre ordinateur,
I'appareil est automatiquement reconnu et installé par XP.
Une fois l'installation terminée, Windows devrait redémar-
rer votre ordinateur. Votre convertisseur USB vers série est
prét a fonctionner apres le redémarrage de Windows.




Consignes importantes pour Windows XP :

Vous pouvez vérifier si le convertisseur a été
correctement installé en consultant Démarrer -> Panneau
de configuration -> Performances et entretien -> Matériel
-> Gestionnaire de périphérique. L'entrée suivante doit y
étre affichée sans point d’exclamation jaune :

Ports (COM et LPT):
e Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Remarque : veuillez double-cliquer sur I'entrée mention-
née ci-dessus dans votre gestionnaire de périphériques
et sélectionner I'onglet parameétres de connexion afin de
modifier les parametres de connexion du port COM.

Installation sous Windows XP x 64 bit Edition :

Insérez le CD-ROM pilote fourni dans votre lecteur. Quittez
le menu d'installation de Hama en cliquant sur « Exit/
Beenden/Terminer » dés que ce menu démarre. Insérez le
convertisseur USB vers série dans un port USB libre de
votre ordinateur. Sélectionnez « Non » et cliquez sur

-> Suivant lorsque I'assistant de mise a jour du matériel
apparait et vous demande si Windows doit « établir une
connexion aux mises a jour de Windows ». L'assistant de
mise a jour du matériel reconnait le convertisseur comme
USB-Serial Controller et vous demande « Quelle tache vou-
lez-vous que I'Assistant exécute ? » ; sélectionnez |'option
« Installer a partir d'une liste ou d'un emplacement spécifié
(utilisateurs expérimentés) », puis cliquez sur -> Suivant.
Sélectionnez « Recherche le meilleur pilote dans ces
emplacements » dans la fenétre qui apparait, puis I'option
«Inclure cet emplacement dans la recherche: » et
saisissez D:\Drive\Windows x64bit (la lettre D doit étre
éventuellement remplacée par la lettre correspondant a
votre lecteur de CD-ROM) ou cliquez sur Parcourir... et
sélectionnez le fichier indiqué plus haut. -> Suivant

Dans le cas ol le message « Le logiciel installé pour ce
matériel Prolific USB-to-Serial Bridge ... n"a pas satisfait
aux tests Windows Logo visant a assurer la compatibilité
avec Windows XP » apparatt, cliquez sur le bouton ->
Continuer l'installation. Les fichiers nécessaires sont alors
copiés a partir du CD-ROM -> Terminer.

Nous vous recommandons, une fois I'installation terminée,
de redémarrer votre systeme avant de commencer a utiliser
le convertisseur USB vers série.

Consignes importantes pour Windows XP x64bit Edition :
Vous pouvez vérifier si le convertisseur a été

correctement installé en consultant Démarrer -> Panneau
de configuration -> Systéme et maintenance -> Matériel ->
Gestionnaire de périphérique. L'entrée suivante doity étre
affichée sans point d’exclamation jaune :

Ports (COM & LPT) :
Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Remarque : veuillez double-cliquer sur I'entrée mention-
née ci-dessus dans votre gestionnaire de périphériques
et sélectionner I'onglet paramétres de connexion afin de
modifier les parameétres de connexion du port COM.

Installation sous Mac 0S X 10.4.x ou version ultérieure :

Insérez le CD-ROM pilote fourni dans votre lecteur. Un icGne
de CD portant I'inscription 39703 apparait peu apres sur
votre écran. Double-cliquez sur ceticone et ouvrez succes-
sivement les répertoires pilote, puis Mac_0S_X. Un fichier
nommé PL2303_1.2.1r2.dmg se trouve dans ce répertoire.
Double-cliquez sur le fichier DMG afin de le décomprimer.
Votre systeme MAC 0S ouvre un lecteur nommé PL2303.

Un fichier nommé PL2303_1.2.1 se trouve dans ce lecteur,
double-cliquez sur ce fichier ; le programme d'installation
démarre automatiquement. Suivez les consignes du
programme jusqu’a la fin de I'installation ; vous serez invité
a redémarrer votre ordinateur. Redémarrez votre systeme,
puis connectez votre convertisseur USB vers série a un port
USB libre de votre ordinateur.

Remarque : vous pouvez vérifier si le contréleur a été cor-
rectement installé en consultant vos Préférences systéme,
puis en sélectionnant I'onglet matériel. Vous trouverez
I'option USB dans cet onglet ; I'entrée suivante doit y étre
affichée dans la fenétre droite : USB-BUS -> USB-Serial
Controller.

Informations du support technique :

En cas de produit défectueux, veuillez vous adresser a votre
revendeur ou au département de conseil produits de Hama :

Ligne téléphonique directe d’assistance —
Conseil produits Hama :

Teél. +49(0) 90 91/502 - 115
Fax +49 (0) 90 91/502 - 272
E-mail : mailto:produktberatung@hama.de

Les informations produits et les nouveaux pilotes sont
disponibles sous : www.hama.com




(E) Instrucciones de uso

Contenido del paquete:

1 cable para convertidor USB a serie

1 CD-Rom con controladores

1 ejemplar instrucciones breves
1instrucciones para desecho y reciclaje

Indicaciones de seguridad:

- Nouse el convertidor en un entorno con una gran
humedad o con mucho polvo

- No cologue el dispositivo encima de radiadores de cale
faccion o cerca de fuentes de calor

- Este dispositivo ha sido concebido para su uso exclusi
vo en interiores, no al aire libre.

Instalacion del software:
Instalacion con WindowsVista, versiones de 32Bit y 64bit:

Nota: Instale los controladores antes de conectar a su
ordenador el convertidor USB a serie.

Coloque en la unidad de CD-ROM el CD de controladores
suministrado. Si el ment del CD no arranca automética-
mente, haga clic en “Mi PC”, seleccione la unidad de CD-
ROM vy haga clic dos veces sobre el fichero “Autorun.exe”.

Cuando aparezca el ment del CD en su pantalla, elija un
idioma y seleccione la opcion ,Controlador Windows Vista
32y 64bit” . Con ello arranca la instalacion de controladores.
Siga las instrucciones del programa. En algunos casos
puede ocurrir que aparezca el Gestor de usuarios y le
pregunte si el programa puede tener acceso a su sistema.
En ese caso, haga clic en el botén -> permitir. Enchufe
ahora el convertidor USB a serie en un puerto USB libre de
su ordenador. A continuacion, Vista reconocera automa-
ticamente el dispositivo y lo instalara. Una vez concluida
con éxito la instalacion Windows le pedira que reinicie el
sistema. Haga clic en el boton -> “Reiniciar ahora”. Una ver
reinicializado el sistema operativo Vista, el convertidor USB
a serie esta listo para ser usado.

Puede comprobar si el convertidor se ha instalado correc-
tamente en Inicio (simbolo de Windows) -> Control del
sistema -> Sistema y mantenimiento -> Administrador de
dispositives. En algunos casos puede ocurrir que el Gestor
de usuarios le pida que confirme su conformidad con esta
accion. Para ello haga clic en la superficie -> Continuar.
Las siguiente entrada no debe llevar el signo de admiracion
amarillo:

Conexiones (COM y LPT):
e Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMXx)

Nota: Para cambiar los ajustes de conexion del puerto
COM, haga doble clic en la entrada anteriormente citada de
su administrador de dispositivos y elija la pestafia Ajustes
de conexion.

Instalacion bajo Windows 98SE/ME y 2000:

Nota: Instale los controladores antes de conectar a su
ordenador el convertidor USB a serie.

Coloque en la unidad de CD-ROM el CD de controladores
suministrado. Si el ment del CD no arranca automética-
mente, haga clic en “Mi PC”, seleccione la unidad de CD-
ROM vy haga clic dos veces sobre el fichero “Autorun.exe”.

Cuando aparezca el ment del CD en su pantalla, elija un
idioma y seleccione la opcion “Controlador Windows
98SE/ME/2000". Con ello arranca la instalacion de con-
troladores. Siga las instrucciones del programa. Enchufe
ahora el convertidor USB a serie en un puerto USB libre
de su ordenador. A continuacion, Windows reconocera
automéaticamente el dispositivo y lo instalara. Una vez
concluida con éxito la instalacion, deberia reinicializar
el sistema operativo Windows.. Una ver reinicializado el
sistema operativo Windows, el convertidor USB a serie esta
listo para ser usado.

Notas importantes para Windows 98/ME/2000:

Puede comprobar si el convertidor se ha instalado
correctamente en Inicio -> Configuracion ->

Control del sistema -> Sistema -> Hardware ->
Administrador de dispositivos. La siguiente entrada no
deben llevar el signo de admiracién amarillo.

Conexiones (COM y LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Nota: Para cambiar los ajustes de conexion del puerto
COM, haga doble clic en la entrada anteriormente citada de
su administrador de dispositivos y elija la pestaia Ajustes
de conexion.

Instalacion bajo Windows XP:

Nota: Instale los controladores antes de conectar a su
ordenador el convertidor USB a serie.

Coloque en la unidad de CD-ROM el CD de controladores
suministrado. Si el mend del CD no arranca
automéaticamente, haga clic en “Mi PC”, seleccione la
unidad de CD-ROM y haga clic dos veces sobre el fichero
“Autorun.exe”.

Cuando aparezca el men( del CD en su pantalla, elija un
idioma y seleccione la opcion “Controlador Windows XP“ .
Con ello arranca la instalacion de controladores. Siga las
instrucciones del programa. Enchufe ahora el convertidor
USB a serie en un puerto USB libre de su ordenador. A
continuacion, Windows XP reconocera automaticamente

el dispositivo y lo instalara. Una vez concluida con éxito la
instalacion, deberia reinicializar el sistema operativo Win-
dows.. Una ver reinicializado el sistema operativo Windows,
el convertidor USB a serie esta listo para ser usado.




Notas importantes para Windows XP:

Puede comprobar si el convertidor se ha instalado correc-
tamente en Inicio -> Control del sistema -> Rendimiento y
mantenimiento -> Sistema -> Hardware -> Administrador
de dispositivos. La siguiente entrada no deben llevar el
signo de admiracion amarillo.

Conexiones (COM y LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Nota: Para cambiar los ajustes de conexion del puerto
COM, haga doble clic en la entrada anteriormente citada de
su administrador de dispositivos y elija la pestafia Ajustes
de conexion.

Instalacion bajo Windows XP Edicion x64bit:

Coloque en la unidad de CD-ROM el CD de controladores
suministrado. Cuando arranque el mend de instalacion de
Hama, terminelo haciendo clic en "Exit/Beenden/Terminer”.
Enchufe ahora el convertidor USB a serie en un puerto
USB libre de su ordenador. A continuacion arranca el
asistente de actualizacion de hardware de Windows y le
preguntara si desea que Windows establezca una conexion
con Windows Update para buscar software. Elija “No, esta
vez no” y haga clic en el boton Seguir. El asistente para

la actualizacion de Hardware reconoce el convertidor
como Controlador USB-Serie y le pregunta ”;Como desea
continuar?”. Seleccione la opcion “Instalar software de
una lista o de una fuente determinada (para usuarios
avanzados)” y haga clic seguidamente en -> Seguir. En |a
siguiente ventana del mend, elija las siguientes opciones
“Buscar el mejor controlador en esta fuente” y en la
ventana de mas abajo “Buscar también en la siguiente
fuente” e introduzca D:\Drive\Windows XP x64bit.
(eventualmente, debera cambiar la letra D por la letra de
su unidad de CD) o haga clic en Explorar y seleccione el
directorio antes nombrado. -> Seguir.

Si apareciese el mensaje “El software que se va a instalar
para el Hardware Prolific USB-to-Serial Bridge ... no ha
superado el test del Logo Windows que comprueba la
compatibilidad con Windows XP. ...", haga clic en el botdn
-> Continuar la instalacion. A continuacion se copian los
datos correspondientes desde el CD. -> Terminar

Una vez finalizada la instalacion, se recomienda reiniciar
el sistema operativo antes de utilizar el convertidor de USB
a serie.

Notas importantes para Windows XP Edicion x64bit:
Puede comprobar si el convertidor se ha instalado correc-
tamente en Inicio -> Control del sistema -> Rendimiento y
mantenimiento -> Sistema -> Hardware -> Administrador
de dispositivos. La siguiente entrada no deben llevar el
signo de admiracion amarillo.

Ports (COM & LPT):
Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Nota: Para cambiar los ajustes de conexion del puerto
COM, haga doble clic en la entrada anteriormente citada de
su administrador de dispositivos y elija la pestafia Ajustes
de conexion.

Instalacion bajo Mac 0S X 10.4.x o superior:

Coloque el CD de controladores suministrado en la unidad
de CD-ROM. Poco después aparecera en su escritorio un
icono de CD con el nombre 39703. Haga doble clic sobre
este icono y abra sucesivamente los directorios Driver y
seguidamente Mac_0S_X. En este directorio se encuentra
un archivo con el nombre PL2303_1.2.1r2.dmg. Haga doble
clic en el archivo DMG para descomprimirlo. Su sistema
MAC abrira entonces una unidad montada con el nombre
PL2303. En este directorio se encuentra un archivo con el
nombre: PL2303_1.2.1, haga doble clic sobre este fichero
y el programa de instalacion arrancara automaticamente.
Siga las instrucciones del programa hasta que se le pida
reiniciar su MAC. Reinicie entonces su sistema y, una

vez hecho esto, enchufe el convertidor USB a serie en un
puerto USB libre de su MAC.

Nota: Para asegurarse de si el controlador se ha instalado
correctamente en su Mac, llame el programa Apple
System Profiler y abra la solapa Hardware. En esta solapa
se encuentra la opcion USB, en cuya ventana derecha
debe verse la siguiente entrada. USB-BUS -> USB-Serial
Controller.

Informacion de ayuda:

Sitiene que hacer alguna reclamacion sobre un producto
defectuoso, dirijase a su proveedor o a su distribuidor de
productos Hama:

Linea directa de soporte — Asesoramiento sobre productos
Hama:

Tfno. +49 (0) 90 91 /502 - 115

Fax. +49 (0) 90 91/ 502 — 272

e-mail: produktberatung@hama.de

Encontrara informacion para sus productos o nuevos
controladores en www.hama.com




~ @B OBnyieg xprong

Mepiexopevo ouokevaoiag:

1x koAwdlo petatponéa USB og 0elplokod

1x diokog CD-Rom pe mpdypappa odrynong

1x TUTIWEVEG OOVTONEG 08N YiEQ

1x odnyia andoupong

08nyieg aopaAeiag:

- Mn xpnotuomnoleite Tov JETATPOMEN O TIOAD UYPO T
OKOVIOPEVO TEPIBAAAOV.

- Mn Aerroupyeite auTrv ™ ouoKeun TAVR amod BEPUAVTIKG
oopaTa 1) KovTd oe TMy£EG Beppod™TaG.

- Aumn ouokeur| TPoopICETaL HOVO VIO E0WTEPIKN XPriOM.

Eykatdotaon Aoyiopikou:
Eykatdotaon pe ta Windows Vista ex6ooeig
32Bit kou 64bit:

Ynode&n: Mpotol ouvdeoete To petatponéa ,USB oe
OEIPIOKG” OTOV UTIOAOYIOTH), EYKATOOTAOTE TIPRTA TO
Tipbypappa odrynong !

Eioayete 1o mapexopevo CD-ROM pe 1o mpoypappa odrynong
ot povada CD-ROM tou umoAoytot. Av 1o pevol CD Sev
EekvroeL oo OVO TOU, AVOIETE TO EIKOVIBIO «UTIOAOYIOTNG>,
emAéETe T povada CD kat kavte IMAG kAt ato apxeio Autorun.
exe.

MOALG To pevou CD epgaviotel otnv 006vn, emAEETE ™
YAWOOO 600G KaB®G Kal v emAoyr ,Mpéypapua 0diynong
Windows Vista 32 kau 64bit“. Me tov tpémno auvtd Eekivan
€YKOTAOTOON TOU TIPOYPARUATOG 081 )ynong. AKOAOUBNOTE TIg
odnyieg Tou mpoypdupatog. Katd nepintwon epgpaviCetal 1o
Z0oTnua EAEYXOU AOYOPIACHMY XPNOTMV Kal 00¢ PWTA, av T0
npdypappa emTpéneTal va éxet mpdoBaon oto cboTud oag.
Kavte kAl oTo kKoupi -> EmrpéneTat. 21n ouvéxela ouveEaTe
10 petatponéa ,USB og oeiplakd” oe pia eAedBepn B0pa USB.
H ouaokeur) avayvapiletat kat eykabiotatal autépata amnoé 1o
Vista. Metd amo mv emuyr eykatdotaon ta Windows 6éAouv
va KAVOUV VEQ KKIVaM TOU OUOTNRATOG, KAVTE KAIK OTO KOUTI
-> ,,Néa ekkivnon Tdpa“. Metd and mv véa ekkivnon amnoé 1o
Vista, o petatponéag ,USB og oelplakd” ival mAéov €ToIH0G
yla Agtroupyia.

Me 116 evioAég ‘Evapén (AoyoTtuno Windows) -> Mivakag
eAéyxou -> ZOompa Kat guvTipnon -> Alaxeipion
OUOKEVQV, UTIOPEITE Va EEETACETE AV 0 HETATPOTEAG
€YKOTOOTAONKE 0WOTA. YIAPXEL TIEPITTWON TO 00T HA
€AEYX0OU AOYOPIOOHQV XPNOTQV Va 00G {NTrOEL Va EyKPIveETal
auTv v evépyela. Kavte KAk ato koupri -> Emépevo. H
akoAouOn kataxmPnon Ba mpénet va epupavifeTal xwpig To
KITPVO BAVPACTIKO.
Tuvbéoeig (COM kan LPT):

Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMx)
Yn66ei€n: INa va aAAGEeTe Tig pubpioelg ouvdeong mg B0pag
COM, k@vte BIMAG KAKK 0TV TIAPATIAVE KATAXWENAT OTO

nipdypappa Slaxeiptong cuoKeV@Y Kat ETAEETE TV KAPTEAQ
PuBuioeig ouvééaewv.
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Eykatdotaon pe va Windows 98SE/ME kot 2000:

Ynodeign: Mpotol cuvbéoete To petatponéa ,USB oe
OEIPLOKG” OTOV UTIOAOYIOTH), EYKATOOTAOTE TIPGTA TO
nipdypappa odnynong !

Eiodyete 10 mapexouevo CD-ROM e to mpdypappa odrynong
om povada CD-ROM Ttou umtoAoylotr. Av 1o pevol CD dev
EekvroeL oMo LOVO TOU, AVOIETE TO EIKOVIBIO «UTIOAOYIOTNG>,
emAéETe ™ povada CD kat kavte BIMA6 kAL oTo apxeio Autorun.
exe.

MO&AG To pevol CD epgaviotei otnv 006vn, emAEETE ™
YA®WOOO 600G Kab®g kal v emAoyr ,Mpéypapua 0diynong
yta Windows 98SE/ME/2000%. Me Tov Tp6m0 auTo Eekivd

1 £YKOTAOTOON TOU TIPOYPAMMATOC 061 ynone. AkoAoubrote
TIC 08nyieg TOU MPOYPAUUATOG. ZTM CUVEXEID OUVOEDTE TO
petatponéa ,USB og oeiplakd” oe Wia eAevBepn B0Upa USB.

H ouokeur) avayvwpiCetat kat eykabiotatal autépaTta and ta
Windows. Meté ané v emituxr| €ykataotaar, mpEMeL va Yivel
enavekkivnon twv Windows. Metd anod my véa exkkivnon and
Ta Windows, o petatpomnéag ,USB o oelplako” givat méov
£TOWMOG Yla AgtToupyia.

Inuavtikég umodeitelg yia ta Windows 98/ME/2000:

Me Tig evioAég Evapgn -> PuBpioeig -> Mivakag eAéyxou ->
ZOompa -> YAkOG E0TAMIGHOG -> AlOXEIPION CUOKEVQV,
unopeite va eEETACETE OV O LETATPOTIENG EYKOTAOTAONKE
0woTA. Exel mpémet va unidipxet N akdAoLBN kataxwenon xwpeic
KiTpIVO BaupaoTIKO.

Zuvdéoeig (COM kau LPT):
+ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Yrodetgn: Na va aAGEeTe Tig pubpioelg avvbeong e Bupag
COM, Kk@vte BIMAG KAIK OTNV TIOPATAVE KATOXWPENON OTO
TPOYPOUA BlaXEIPIONG OLUOKEVQV Kal ETIIAEETE TV KAPTEAQ
Pubpioeig ouvbéoewv.

Eykatdotaon ota Windows XP:

Ynodeign: Mpotol ouvbéoete To petatpornéa ,USB oe
OEIPLOKG” OTOV UTIOAOYIOTH), EYKATOOTAOTE TIPKTA TO
Tipoypappa odriynong !

Eioayete 1o mapexopevo CD-ROM pe 1o mpoypappua odrynong
ot povada CD-ROM tou umoAoytoth. Av To pevol CD ev
Eekvroel anod Hovo Tou, avoiTe To 1KOVIBIO «UTIOAOYIOTIG,
emAEETe ™ povada CD kat kavte SIMAG kAL aTo apxeio Autorun.
exe.

MOAG T0 pevol CD eppavioTei atnv 006vn, emAEETe T
yYA®Oooa oag kabwg kat v emAoyr| ,Mpdypapua odynong
yta Windows XP“. Mg tov tpdmo auto Eekivd n eykataotacn
TOU TIPOYPAKaTOG 08rynong. AkoAouBnoTe Tig 0bnyieg

TOU TPOYPAUHOTOG. ZTN OUVEXELD OUVBEDTE TO UETATPOTIED
,USB o€ oelplakd” oe pia eAetBepn B0pa USB. H cuokeun
avayvepiCetal kat eykabiotatal autopata anod ta XP. Meta
Qmé MV ETUTUXT) EYKOTAOTAON, TIPEMEL VA YiVEL ETIAVEKKIVNON
TvWindows. Metd and mv véa ekkivnon and ta Windows,

o petarpornéag ,USB o€ oeiptakd” eivat mAéov ETOOG yia
Aettoupyia.




Inuavtikég unodeitelg yia ta Windows XP:

Me T1g evioAég ‘Evapén -> Mivakag eAéyxou -> Antddoon
Kat ouvtipnon -> Z0otnpa -> YAk6g e5omAIopog

-> Ao eip1on CUOKEV AV, UTOPEITE Va EEETAOETE Qv O
petaTpomnéag eykataotadnke owotd. Exei mpémnel va unapyetn
akOA0LON KaTox®ENON XWPIG KITPIVO BAUNACTIKO.

Zuvdéoeig (COM kau LPT):
Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

YnodeEn: MNa va aAAdEeTe Tig pubpioelg oOvéeong g Bupag
COM, k@vte BIMAG KAIK 0TV TIAPOTIAVE KATAXWPENOT OTO
nipdypappa Slaxeiptong cuoKeV@Y Kat ETAEETE TV KAPTEAQ
PuBuioeig ouvééaeawv.

Eykatdotaon pe ta Windows XP £kdoon x64bit:

Eioayete 10 mapexopevo CD-ROM e 1o mpoypappa
o6nynong otn povada CD-ROM tou umoAoyiot. Av
evepyornom0ei To pevol eykatdataong g Hama, teppatiote
T0 k@vovtag KAk omv emihoyn ,Exit/Beenden/Terminer.
Tuvbéate To petatpoméa ,USB oe oelplakd” oe pia eAelBepn
00pa USB tou unoAoyiotr) oag. Katomv Egkivael o Bonb6g
Windows avaBaduiong uAikol eE0mAIONO0 Kal 0ag PWTA av
Ta Windows ,,@a mipénet va k@vouv pia oOvéeon pe mv
avapaduon Twv Windows, @ote va yiver avalijtnon
AoyiopikoU;“. EAEETE ,, Ox1, auT) T Popa“ Kat KAVTE KAIK
010 Kouumi -> Emépevo. O Bon6dg avaBdadpiong eEomAiopol
avayvepiCel To peTatpoméa wg eAeykTr) USB-oeiplakd Kat
006 pwTd «Mwg OEAETE va ouveyioeTe;». EMAEETE T
SuvatotTa ,,Eykataotaon Aoyiopikol amné pia Aiota 1
Hia OUYKEKPIPEWT TIMYT (Y10 TIPOXWPNHEVOUG XPHOTEG)“
-> Emépevo. 1o enodpevo napabupo emAEETe TIG €ENG
BuvatonTEG «EMIAOYN AUTAOV TOV TMYOV Yia TO KATAAANAO
npdypappa 081ynong» kat ato mapdbupo MapakdT® To
onueio «Emiong avalimon oTig TapakdaTe Tmy£Eg» Kal
kataxwpriote D:\Driver\Windows XP x64bit. (X oplopéveg
TIEPIMTAOEIG TPEMEL VO avTIKATAOTAOETE TO D e 1o ypdupa
g 6ikng oag povadag CD) 1) kAvte KAk oTnv avadymaon Kat
€TIAEETE TO KATAAOYO TIOU AvaPEPBNKE TIpONyolpeva. ->
Emnopevo.

Av epaviobei To privupa «To Aoylopiké Tou eykabictatat
yta auté tov uAiké eomAiop6 Prolific USB-to-Serial
Bridge ... 6ev népaoe Tov éAeyxo Aoyoturiou Windows,
mov eA€yxet m ocupBatémra pe Ta Windows XP. ... » kavte
KAIK 0TO KOupT -> ZuvéXela eyKaTaoTaong. Ta anapaitTta
Bebopéva avtiypdgovrat and to CD -> TéAog.

MeTa 10 Mépag ™C yKATAOTOONG OLVIOTATAL VO EEKIVOETE
TAALTO GUOTN A TIPOTOU XPNOIOTONOETE TO peTaTponéa USB
0€ OEIPIOKO.

Inpavtikég unodeitelg yia ta Windows XP £koon x64bit:

Me 11 evioAég Evapdn -> Mivakag eA€yxou -> Anddoon
Kat guvtipnon -> Zoompa -> YAk6G eEomAiopog

-> Alayeip1on oUOKEV®V, UNOPE(TE va EEETACETE AV O
METATPOTENG EYKATAOTABNKE 0WOTA. EXel mpémetl va undpyet n
ak6A0LON KaToX®ENON XWPIG KITPIVO BAUNAOTIKO.

OUpeg (COM & LPT):
Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Yn6detgn: Na va aAAGEeTe Tig puBpioelg avvbeang g Bupag
COM, Kk@vte BIMAG KAIK TNV TOPATAVE KATOXWENON OTO
TIPOYPOA BLaXEIPIONG OLUOKELQV KAl ETIAEETE TV KAPTEAQ
PuBuioeig ouvééaewv.

Eykatdotaon pe Mac OS X 10.4.x 1] ve@tepo:

Elodyete 10 mopexopevo CD-ROM pe 1o mpdypappa
odnynong ot povéda CD-ROM tou urtoAoylot. Meta and
Aiyo epgaviCetal atov umoAoyiot oag éva eikovibio CD pe mv
ovopaoia 39703. Kdvte 8imAd KAk o€ auTo TO IKOVIBIO Kal
avoi€te Sladoyikda Toug katardyoug Driver kat Mac_0S_X. Ze
QUTOV TOV KaTAAOYO UTIAPXEL Eva apXeio e To dvoua PL2303_
1.2.1r2.dmg Kdvte 8imAé KAk oto apxeio DMG yia va 1o
QTOOUPTIECETE. XN OLVEXELD TO auotua MAC avoiyet pia
povéda e To dvopa PL2303. Xe autn ) povada umdpxet éva
apxeio pe 1o dvoua: PL2303_1.2.1. Kdvte SimAd KAk 0g autod
TO aPXEi0 Kal To PAYPAWa EyKATAOTAONG OPXiCel auTopaTa.
AkoAouBrioTe 0 ouvéxela TIC 0dnyieg TOU MPOYPAUUATOG
uéxpt va aag {nmoei va Eekivioete maAL Tov umoAoylot MAC.
ZeKIVIOTE €K VEOU TO GUOTNUA KOl 0T GUVEXELD OUVBEDTE TO
petatponéa ,USB og oeiplakd” og pia eAevBepn B0pa USB
ToU uroAoylot) MAC.

Ynodeign: MNa va fepaiwbdeite nwg 10 MPOYPapHa 08rynong
€yKaToomOnke 0woTd atov umoAoylom Mac avoi€te 10
nipdypappa Apple System Profiler kat emAéETe ™V KOPTEAQ
YAikoG eEonAiopdg. Ze autiv v kapTéAa Ba Bpeite m
Suvatotnta USB. Exel oto 6€€16 mapdbupo mpénet va undpxet
1 8N KaTaxwEnon.

USB-BUS -> USB-Serial Controller.
MAnpopopieg utoompigng:

lNa xaAaopéva mpoidvta aneuBuvoeite 0To KATAGTNUA AYOPAS
1 010 TUrua eEurmpéemong mg Hama:

Avoikt ypappn untooTipiEng — Mapoxn cupBouAdv yia
Ta npoiévra Hama:

TnA. +49 (0) 90 91 /502 - 115

®ag: +49 (0) 90 91 /502 - 272

e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

MAnpo@opieg yia Ta mpoidvra 1) véa mpoypduuata odriynong
Ba Bpeite om SielOuvon www.hama.com




